
O ralDi slovenščine pri sodnijah na Kranjskem. 
v pravdni reči Pranja R. proti Marku in Anni B. peto 

17 gld. 55 kr. a. v. je c. kr. okr. sodnija v M. 16. avgTista 1. 1. 
št. 9012 razsodila, da tožena nista dolžna plačati tožniku 17 gld 
55 kr. itd. 

Tožba in razpravni zapisnik sta bila zapisana izključljivo v 
slovenskem jeziku; ravno tako tudi razsodba, katera se je, ker 
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bila je razprava bagatelna, tožniku vsled njegove prošnje uročila 
v istem jeziku. 

Proti tej razsodbi je upoložil tožiiik pritožbo zavoljo ničevosti. 

C. kr. nadsodišče v G. je z razsodbo IH. septembra 1. 1. 
št. 11822 to pritožbo kot neutemeljeno odbilo glede na to, da 
tožnik ni nobenega v §. 78 post. 27. aprila 1873, št. 66 drž. zak. 
naštetih ničevostnih uzrokov navedel in tudi v razpravi sploh tacih 
uzrokov najti ni. 

Dalje je pa c. kr. nadsodišče okrajno sodnijo v M. pobaralo 
zarad tega, ker je svojo razsodbo stranki izročilo (hinausgegeben) 
v slovenskem jeziku; kajti ukaz pravosodnega ministerstva 15. marca 
1862 1., št. 865 le pravi, da se imajo v sodnijskih okrajih, po 
katerih bivajo Slovani, — slovenske uloge reševati kolikor moč 
slovenski; da pa ta naredba ne zadeva razsodeb (findet auf Er-
kenntnisse keine Auwendung). 

Iz teh besedij je razvideti, da slavno c. kr. nadsodišče v G. 
faktično izdavanje slovenskih razsodeb slovenskim strankam ne 
smatra več ničevostnim, marveč le presegajočim pravdno ministerske 
koncesije dane, ukazom 15. marca 1862 o rabi slovenščine pri 
sodnijah. 

Glede Najvišjega c. kr. sklepa od 19. avgusta 1818 (Justiz. 
Ges. Sammlg. de 1848, št. 1176), in 12. aprila in 27. maja 1852, 
št. 5510 in 7750 just. ministerstva (glej slov. Pravnik de 1881, 
št. 8 str. 252—53) se sme pa prisvojati tolmačenje ministerskih 
naredb le imenovanemu ministerstvu; in ministerstvo prava je pomen 
besede „reševati (erledigen)" na prav jasen način tolmačilo tako, 
da je tiskanice (blankete) tudi za razsodbe v slovenskem jeziku 
(vide št. 115 bagat. Verf. slovenisch) priskrbelo, tedaj s tem činom 
navod dalo, da se imajo v slovenskem jeziku stvorjene razsodbe 
strankam izdajati tudi slovenski. 


